EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT - MARBLE ARMS 3/32
SHANK, GREEN, 3-56 THREAD

Thread-In Sight

A bright, eye catching, fiber optic sight for ribs. Shoulders on sight make for
easy installation.

Attributes

Name: MARBLE ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 3-56 THREAD
Manufacturer: MARBLE ARMS

Product no.: 708305331

Mfr. No.: 035615

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Green

Style: Fiber Optic Beads

Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 871373005035

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Expert Fiber Optic
Shotgun Sight

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das Expert Fiber Optic Shotgun Sight von Marble Arms entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch und bewahre es fur zukinftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Schrotgewehrmodell geeignet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Gehe vorsichtig mit dem Visier um, um Beschadigungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Visier nicht, wenn es defekt oder beschadigt erscheint.

Mache dich mit dem Betrieb deines Schrotgewehrs und seiner Komponenten vertraut, bevor du es
benutzt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installationsgefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen flhren. Befolge die
Installationsanweisungen sorgfaltig.

Sicherheit beim Schief3en:

o Befolge immer die Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen, einschlieBlich der Annahme, dass jede
Feuerwaffe geladen ist.

o Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du dein Schrotgewehr
verwendest.

Sichtbarkeitsprobleme:

o Stelle sicher, dass das Visier sauber und nicht blockiert ist, um optimale Sichtbarkeit zu
gewahrleisten.

Umgebungsbedingungen:

o Vermeide die Verwendung des Visiers bei extremen Wetterbedingungen, die die Sichtbarkeit oder
Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsschritte:

[¢]

Stelle sicher, dass das Schrotgewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne, falls vorhanden, das bestehende Visier vom SchrotgewehrRib.

Richte das Expert Fiber Optic Shotgun Sight mit dem Rib des Schrotgewehrs aus.

Sichere das Visier mit der entsprechenden GewindegroRe (356 oder 648), um einen festen Sitz zu
gewahrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]



o Uberpriife die Ausrichtung und nehme gegebenenfalls Anpassungen vor.
2. Nutzungsrichtlinien:

o Stelle nach der Installation sicher, dass das Visier sauber und frei von Hindernissen ist.
o Ube das Zielen mit dem Visier in einer kontrollierten Umgebung, bevor du es im Feld verwendest.
o Uberpriife das Visier regelmaRig auf Stabilitdt und Funktionalitat wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt Gber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, versuche nicht, es zu reparieren. Recycle
oder entsorge es stattdessen verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanfragen zum Expert Fiber Optic Shotgun Sight wende dich bitte an den
angegebenen EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung oder Anleitung bereitgestellt wird.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem Expert Fiber Optic Shotgun Sight gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemafen
Umgang bei der Verwendung deines Schrotgewehrs. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for the Expert Fiber
Optic Shotgun Sight

Introduction

Thank you for choosing the Expert Fiber Optic Shotgun Sight by Marble Arms. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this document carefully
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific shotgun model before installation.
Always handle the sight with care to avoid damage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.

Do not use the sight if it appears to be defective or damaged.

Familiarize yourself with the operation of your shotgun and its components before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Hazards:
o Improper installation can lead to malfunction or injury. Follow the installation instructions carefully.
¢ Shooting Safety:
o Always follow firearm safety rules, including treating every firearm as if it is loaded.
o Ensure you are in a safe environment when using your shotgun.
¢ Visibility Concerns:
o Ensure the sight is clean and unobstructed for optimal visibility.
¢ Environmental Conditions:
o Avoid using the sight in extreme weather conditions that may impair visibility or functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing sight from the shotgun rib, if applicable.

Align the Expert Fiber Optic Shotgun Sight with the rib of the shotgun.

Secure the sight using the appropriate thread size (356 or 648) to ensure a tight fit.
Check the alignment and make any necessary adjustments.

o

[¢]

[¢]

2. Usage Guidelines:

o Once installed, ensure the sight is clean and free from obstructions.
o Practice aiming with the sight in a controlled environment before using it in the field.
o Regularly check the sight for stability and functionality during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is damaged beyond use, do not attempt to repair it. Instead, recycle or dispose of it
responsibly.



Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the Expert Fiber Optic Shotgun Sight, please reach out to the
designated EU contact point provided with your product packaging or manual.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Expert Fiber
Optic Shotgun Sight. Always prioritize safety and proper handling when using your shotgun. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
de Fibra Optica Expert

Introduccidn
Gracias por elegir la Mira de Fibra Optica Expert de Marble Arms. Esta guia proporciona instrucciones de

seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente y guardalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu escopeta antes de la
instalacion.

Maneja la mira con cuidado para evitar dafios.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o dafio.

No utilices la mira si parece estar defectuosa o dafiada.

Familiarizate con el funcionamiento de tu escopeta y sus componentes antes de usarla.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgos de Instalacion:

o La instalacién incorrecta puede provocar fallos o lesiones. Sigue las instrucciones de instalacién
cuidadosamente.

Seguridad al Disparar:

o Siempre sigue las reglas de seguridad de las armas de fuego, incluyendo tratar cada arma como si
estuviera cargada.
o Asegurate de estar en un entorno seguro al usar tu escopeta.

Preocupaciones de Visibilidad:

o AsegUrate de que la mira esté limpia y sin obstrucciones para una visibilidad éptima.

Condiciones Ambientales:

o Evita usar la mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad o
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Pasos de Instalacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira cualquier mira existente del ribete de la escopeta, si es aplicable.

Alinea la Mira de Fibra Optica Expert con el ribete de la escopeta.

Asegura la mira utilizando el tamafio de rosca adecuado (356 o 648) para garantizar un ajuste
firme.

Verifica la alineacidn y realiza los ajustes necesarios.

[¢]
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2. Directrices de Uso:



o Una vez instalada, asegulrate de que la mira esté limpia y libre de obstrucciones.
o Practica apuntar con la mira en un entorno controlado antes de usarla en el campo.
o Revisa regularmente la estabilidad y funcionalidad de la mira durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

e Si el producto esta daflado mas allad de su uso, no intentes repararlo. En su lugar, recicla o deséchalo de
manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o consulta de seguridad relacionada con la Mira de Fibra Optica Expert, por favor,
consulta el punto de contacto de la UE designado que se proporciona con el embalaje 0 manual de tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Mira
de Fibra Optica Expert. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado al usar tu escopeta. Gracias por tu
atencidén a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Viseur en Fibre Optique
Expert

Introduction
Merci d'avoir choisi le Viseur en Fibre Optique Expert de Marble Arms. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre nouveau produit. Merci de lire ce
document attentivement et de le conserver pour référence future.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est adapté a ton modéle de fusil de chasse avant l'installation.

Manipule toujours le viseur avec soin pour éviter tout dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le viseur s'il semble défectueux ou endommagé.

¢ Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton fusil de chasse et de ses composants avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques d'Installation:

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures. Suis
attentivement les instructions d'installation.

Sécurité lors du Tir:

o Suis toujours les regles de sécurité des armes a feu, y compris traiter chaque arme a feu comme si
elle était chargée.
o Assuretoi d'étre dans un environnement sdr lors de I'utilisation de ton fusil de chasse.

¢ Préoccupations de Visibilité:

o Assuretoi que le viseur est propre et dégagé pour une visibilité optimale.

Conditions Environnementales:

o Evite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient altérer la
visibilité ou la fonctionnalité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Etapes d'Installation:

o Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sécurisée.

o Retire tout viseur existant du rail du fusil, si applicable.

o Aligne le Viseur en Fibre Optique Expert avec le rail du fusil.

o Fixe le viseur en utilisant la taille de filetage appropriée (356 ou 648) pour garantir un ajustement
serré.

o Vérifie I'alignement et fais les ajustements nécessaires.

2. Directives d'Utilisation:



o Une fois installé, assuretoi que le viseur est propre et exempt d'obstructions.
o Pratique le tir avec le viseur dans un environnement contrélé avant de I'utiliser sur le terrain.
o Vérifie régulierement la stabilité et la fonctionnalité du viseur pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
e Jette le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé audela de I'utilisation, ne tente pas de le réparer. Recyclele ou jettele de
maniere responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande de sécurité concernant le Viseur en Fibre Optique Expert, merci de te référer
au point de contact de I'UE fourni avec I'emballage ou le manuel de ton produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton Viseur en
Fibre Optique Expert. Priorise toujours la sécurité et la bonne manipulation lors de I'utilisation de ton fusil de
chasse. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino a
Fibra Ottica Expert

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino a Fibra Ottica Expert di Marble Arms. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesto documento e di conservarlo per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di fucile prima dell'installazione.
e Maneggia sempre il mirino con cura per evitare danni.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |speziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il mirino se appare difettoso o danneggiato.

¢ Familiarizza con il funzionamento del tuo fucile e dei suoi componenti prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Installazione:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o infortuni. Segui attentamente le
istruzioni di installazione.

¢ Sicurezza durante il Tiro:

o Segui sempre le regole di sicurezza delle armi da fuoco, trattando ogni arma come se fosse carica.
o Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi il tuo fucile.

¢ Preoccupazioni sulla Visibilita:
o Assicurati che il mirino sia pulito e non ostruito per una visibilita ottimale.
¢ Condizioni Ambientali:

o Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che possano compromettere la
visibilita o la funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Passaggi per I'Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Rimuovi eventuali mirini esistenti dal rib del fucile, se applicabile.

Allinea il Mirino a Fibra Ottica Expert con il rib del fucile.

Fissa il mirino utilizzando la dimensione di filettatura appropriata (356 o 648) per garantire una
presa salda.

Controlla I'allineamento e apporta eventuali regolazioni necessarie.

[¢]

o
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2. Linee Guida per I'Uso:

o Una volta installato, assicurati che il mirino sia pulito e privo di ostruzioni.



o Esercitati a mirare con il mirino in un ambiente controllato prima di utilizzarlo sul campo.
o Controlla regolarmente il mirino per stabilita e funzionalita durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
* Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, non tentare di ripararlo. Invece, ricicla o smaltiscilo in modo
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di sicurezza riguardante il Mirino a Fibra Ottica Expert, ti preghiamo di
contattare il punto di contatto designato dell'UE fornito con il tuo imballaggio o manuale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Mirino a Fibra
Ottica Expert. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e al corretto utilizzo quando utilizzi il tuo fucile.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Expert Fiber
Optic Shotgun Sight

Introduksjon

Takk for at du valgte Expert Fiber Optic Shotgun Sight fra Marble Arms. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye produkt. Vennligst les dette dokumentet
ngye og oppbevar det for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke haglemodell fgr installasjon.
Handter alltid siktet med omhu for & unnga skade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig siktet for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk ikke siktet hvis det ser ut til 3 vaere defekt eller skadet.

Bli kjent med betjeningen av din hagle og dens komponenter fgr bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Installasjonsfarer:

o Feil installasjon kan fare til funksjonsfeil eller skade. Fglg installasjonsinstruksjonene ngye.

Skytesikkerhet:

o Fglg alltid vapensikkerhetsregler, inkludert & behandle hvert vapen som om det er ladd.
o Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker haglen din.

Siktbarhetsproblemer:

o Sgrg for at siktet er rent og uten hindringer for optimal sikt.

Miljeforhold:

o Unnga a bruke siktet under ekstreme vaerforhold som kan svekke synlighet eller funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjonstrinn:

o Sgrg for at haglen er uladd og pekes i en trygg retning.

Fjern eventuelt eksisterende sikte fra hagleribben, hvis aktuelt.

Juster Expert Fiber Optic Shotgun Sight med ribben pa haglen.

Fest siktet med riktig gjengestarrelse (356 eller 648) for a sikre en tett passform.
Sjekk justeringen og gjgr ngdvendige justeringer.

o
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o

2. Bruksretningslinjer:

o Nar siktet er installert, sgrg for at det er rent og fritt for hindringer.
o @v pa a sikte med siktet i et kontrollert miljg for du bruker det i felten.
o Sjekk regelmessig siktet for stabilitet og funksjonalitet under bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
 Hvis produktet er skadet utover bruk, ikke forsgk a reparere det. Gjenbruk eller kast det ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller sikkerhetshenvendelser angaende Expert Fiber Optic Shotgun Sight, vennligst kontakt det
angitte EUkontaktpunktet som fglger med produktpakken eller manualen.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt Expert Fiber
Optic Shotgun Sight. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering nar du bruker haglen din. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownika
Optycznego EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Celownika Optycznego EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT firmy Marble Arms. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenhstwa, ktére zapewnia bezpieczne i efektywne
uzytkowanie nowego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem i zachowanie go do
przysztego uzytku.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego modelu strzelby przed instalacja.
e Zawsze obchodz sie z celownikiem ostroznie, aby unikna¢ uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj celownika, jesli wydaje sie wadliwy lub uszkodzony.

Zapoznaj sie z obstuga swojej strzelby i jej komponentéw przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Zagrozenia przy Instalacji:

o Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub urazéw. Doktadnie przestrzegaj instrukcji
instalacji.

e Bezpieczenstwo Strzelania:

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, w tym traktuj kazdg bron
jako zatadowana.
o Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas uzywania strzelby.

Problemy z Widocznoscia:
o Upewnij sie, ze celownik jest czysty i niezaktécony dla optymalnej widocznosci.

Warunki Srodowiskowe:

o Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na
widocznos¢ lub funkcjonalnosé.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Kroki Instalacji:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun wszelkie istniejgce celowniki z grzbietu strzelby, jesli to konieczne.

Wyrdwnaj Celownik Optyczny EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT z grzbietem strzelby.
Zabezpiecz celownik, uzywajac odpowiedniego rozmiaru gwintu (356 lub 648), aby zapewnic
mocne dopasowanie.

o Sprawdz wyréwnanie i dokonaj niezbednych korekt.

[¢]
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2. Wytyczne Uzytkowania:



o Po zainstalowaniu upewnij sie, ze celownik jest czysty i wolny od przeszkéd.
o Cwicz celowanie z celownikiem w kontrolowanym srodowisku przed uzyciem go w terenie.
o Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ i funkcjonalnos$¢ celownika podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony poza mozliwos¢ naprawy, nie prébuj go naprawia¢. Zamiast tego, poddaj
recyklingowi lub utylizuj go odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub zapytah dotyczacych bezpieczenstwa dotyczacych Celownika Optycznego EXPERT FIBER
OPTIC SHOTGUN SIGHT, skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry znajduje sie w
opakowaniu produktu lub instrukgciji.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Celownikiem Optycznym EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
odpowiednie obchodzenie sie z bronig podczas jej uzywania. Dziekujemy za uwage na te wazne wskazdéwki.



Turvallisuusohjeet Expert Fiber Optic Shotgun
Sightille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Marble Armsin Expert Fiber Optic Shotgun Sightin. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti ja
sailyta se tulevaa kaytt6a varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote sopii erityiseen haulikkosi malliin ennen asennusta.
Kasittele tahtainta varovasti vaurioiden valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti tahtaimen kunto ja mahdolliset vauriot.

Al3 kayta tahtaintd, jos se nayttaa olevan viallinen tai vaurioitunut.
Tutustu haulikkosi toimintaan ja sen komponentteihin ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

e Asennusvaarat:

o Vaara asennus voi johtaa toimintavirheisiin tai vammoihin. Noudata asennusohjeita huolellisesti.

Ampumaturvallisuus:

o Noudata aina ampumaaseiden turvallisuusohjeita, mukaan lukien kasittele jokaista ampumaasetta
ikdan kuin se olisi ladattu.
o Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kayttaessasi haulikkosi.

Nakyvyysongelmat:

o Varmista, etta tahtain on puhdas ja esteetdn optimaalisen ndkyvyyden saavuttamiseksi.

Ymparistoolosuhteet:

o Valta tahtaimen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat heikentaa nakyvyytta tai
toimintakykya.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusvaiheet:

o Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista mahdollinen olemassa oleva tahtain haulikin ribista, jos se on tarpeen.

Kohdista Expert Fiber Optic Shotgun Sight haulikin ribin kanssa.

Kiinnita tahtain kayttamalla oikeaa kierre kokoa (356 tai 648) varmistaaksesi tiukan istuvuuden.
Tarkista kohdistus ja tee tarvittavat saadot.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kayttoohjeet:

o Kun tahtain on asennettu, varmista, etta se on puhdas ja esteeton.
o Harjoittele tdhtdamista tahtdimella hallitussa ymparistéssa ennen kuin kaytat sita kenttaoloissa.



o Tarkista saanndllisesti tdhtdimen vakaus ja toimivuus kaytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sadntdjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, ala yrita korjata sita. Sen sijaan kierrata tai havita se
vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvia kysymyksia Expert Fiber Optic Shotgun Sightista, ota
yhteytta tuotteesi pakkauksessa tai kayttdohjeessa annettuun EU:n yhteystietoon.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Expert Fiber Optic
Shotgun Sightin kanssa. Aina turvallisuus ja asianmukainen kasittely ovat etusijalla kaytettdessa haulikkosi.
Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Expert Fiber Optic
Shotgun Sight

Introduktion

Tack for att du valt Expert Fiber Optic Shotgun Sight fran Marble Arms. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya produkt. Vanligen Ias detta
dokument noggrant och spara det for framtida referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar [@amplig for din specifika hagelgevarsmodell innan installation.
¢ Hantera alltid siktet med omsorg fér att undvika skador.

e Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skador.

e Anvand inte siktet om det verkar vara defekt eller skadat.

¢ Bekanta dig med drift och komponenter av ditt hagelgevar innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Installationsrisker:
o Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador. Félj installationsanvisningarna noggrant.
¢ Skjutsakerhet:

o Folj alltid sakerhetsregler for skjutvapen, inklusive att behandla varje skjutvapen som om det ar
laddat.
o Se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander ditt hagelgevar.

¢ Synlighet:
o Se till att siktet ar rent och fritt fran hinder for optimal synlighet.
e Miljoférhallanden:

o Undvik att anvanda siktet i extrema vaderforhallanden som kan paverka synlighet eller
funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationssteg:

[¢]

Se till att hagelgevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort eventuell befintlig sikte fran hagelgevarsribban, om tillampligt.

Justera Expert Fiber Optic Shotgun Sight med ribban pa hagelgevaret.

Sakra siktet med ratt gangstorlek (356 eller 648) for att sakerstalla en fast passform.
Kontrollera justeringen och gér nédvandiga justeringar.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandningsriktlinjer:

o Nar siktet ar installerat, se till att det ar rent och fritt fran hinder.
o Ova pa att sikta med siktet i en kontrollerad miljé innan du anvénder det i falt.



o Kontrollera regelbundet siktet for stabilitet och funktionalitet under anvandning.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om produkten &r skadad bortom anvandning, férsok inte att reparera den. Atervinn eller kassera den
istallet pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller sakerhetsférfragningar angadende Expert Fiber Optic Shotgun Sight, vanligen kontakta
den angivna EUkontaktpunkten som medféljer din produktférpackning eller manual.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt Expert
Fiber Optic Shotgun Sight. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering nar du anvander ditt hagelgevar. Tack
for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Pokyny k bezpecnosti pro Expert Fiber Optic
Shotgun Sight

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Expert Fiber Optic Shotgun Sight od Marble Arms. Tento prlivodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani vaseho nového produktu. Prosim,
peclivé si prectéte tento dokument a uchovejte ho pro budouci reference.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model brokovnice pred instalaci.
Vzdy s optickym zdmkem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zamek na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

o Nepouzivejte zamek, pokud se zda byt vadny nebo poskozeny.

Seznamte se s obsluhou vasi brokovnice a jejich komponent( pred pouzitim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nebezpedi pFi instalaci:

o Nespravna instalace miize vést k poruchdm nebo zranéni. Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci.
¢ Bezpecnost pfi stielbé:
o Vzdy dodrzujte pravidla bezpenosti stfelnych zbrani, v€etné toho, Ze s kaZzdou zbrani zachazejte,

jako by byla nabita.
o Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostredi pfi pouzivani vasi brokovnice.

Problémy s viditelnosti:

o Ujistéte se, Ze je zamek Cisty a neomezeny pro optimalni viditelnost.

Environmentalni podminky:

o Vyhnéte se pouzivani zamku v extrémnich povétrnostnich podminkéach, které mohou ovlivnit
viditelnost nebo funkcnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kroky instalace:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd a sméfuje bezpec¢nym smérem.

Odstranite jakykoli existujici zamek z hfebene brokovnice, pokud je to relevantni.

Zarovnejte Expert Fiber Optic Shotgun Sight s hfebenem brokovnice.

Zajistéte zdmek pomoci odpovidajici velikosti zavitu (356 nebo 648), aby bylo zajiSténo pevné
uchyceni.

Zkontrolujte zarovnani a provedte jakékoli potfebné Gpravy.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pokyny pro pouzivani:

o Jakmile je nainstalovan, ujistéte se, Ze je zdmek Cisty a bez prekazek.



o ProcviCujte si mifeni se zamkem v kontrolovaném prostfedi pfed jeho pouzitim v terénu.
o Pravidelné kontrolujte zdmek na stabilitu a funkénost béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

e Pokud je produkt poskozeny nad rdmec pouziti, nepokousejte se ho opravit. Misto toho ho recyklujte nebo
zlikvidujte odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpecnostni dotazy tykajici se Expert Fiber Optic Shotgun Sight se prosim obratte na
urceny kontaktni bod v EU uvedeny v baleni vaseho produktu nebo v manualu.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a prijemné pouzivani vaseho Expert Fiber Optic

Shotgun Sight. Vzdy uprednostfiujte bezpecnost a spravné zachdzeni pfi pouzivani vasi brokovnice. Dékujeme
za vasi pozornost k témto dllezitym pokyntm.
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